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Nyderlandai

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

Netaikoma.

Paaiskinimas: Nyderlanduose nejmanoma autentisku dokumentu ar susitarimu nustatyti, kuriems klausimams
taikomas Sis reglamentas. Nyderlanduose nustatyti, kuriems klausimams taikomas Sis reglamentas, gali tik
teiséjas teismo sprendimu.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

Nyderlanduose teisine pagalba teikianti administraciné institucija yra Teisinés pagalbos valdyba (Raad voor
Rechtsbijstand). Uzsienieciai gali kreiptis | Teisinés pagalbos valdybg skambindami telefonu + 31 88 787 1234
arba rasSydami e. pastu info@rvr.org. Uzklausas taip pat galima siysti pastu:

Raad voor Rechtsbijstand
Postbus 70503
5201 CD Den Bosch

NYDERLANDAI

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentiSko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

- 36 straipsnio 1 dalis. Teiséjas, priémes sprendima, su kuriuo susijusi pazyma.
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- 66 straipsnis. Netaikoma (Zr. 2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunkcio ir 3 punkto paaiskinima).

103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi istaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduotg pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

- 37 straipsnio 1 dalis. Teiséjas, priemes sprendima, su kuriuo susijusi pazyma.
- 48 straipsnio 1 dalis. Teiséjas, priémes sprendima, su kuriuo susijusi pazyma.
- 49 straipsnio 1 dalis. Teiséjas, priémes sprendima, su kuriuo susijusi pazyma.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendimg (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

- 30 straipsnio 3 dalis. Sprendimai tévy atsakomybés srityje: praSymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagrinéja vaiko gyvenamosios vietos arba, jeigu jo gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, vaiko faktinés
gyvenamosios vietos teismas. Jeigu to padaryti nepavyksta, praSymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagrinéja Hagos apylinkés teismas (Rechtbank Den Haag).

Sprendimai vedybinése bylose: prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja pareiskéjo
gyvenamosios vietos arba, jeigu jo gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, pareiskéjo faktinés gyvenamosios
vietos Nyderlanduose teismas. Jeigu to padaryti nepavyksta, praSymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagrinéja Hagos apylinkés teismas (Rechtbank Den Haag).

- 40 straipsnio 2 dalis. Sprendimai tévy atsakomybés srityje: prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagringja vaiko gyvenamosios vietos arba, jeigu jo gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, vaiko faktinés
gyvenamosios vietos teismas. Jeigu to padaryti nepavyksta, praSymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagrinéja Hagos apylinkés teismas (Rechtbank Den Haag).

Sprendimai vedybinése bylose: prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja pareiskéjo
gyvenamosios vietos arba, jeigu jo gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, pareiskéjo faktinés gyvenamosios
vietos Nyderlanduose teismas. Jeigu to padaryti nepavyksta, praSymus taikyti laikingsias apsaugos priemones
nagrinéja Hagos apylinkés teismas (Rechtbank Den Haag).

- 58 straipsnio 1 dalis. Prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja vaiko gyvenamosios vietos
arba, jeigu jo gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, vaiko faktinés gyvenamosios vietos teismas. Jeigu to
padaryti nepavyksta, prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja Hagos apylinkés teismas
(Rechtbank Den Haag).

- 61 straipsnio 2 dalis. Apeliacinis teismas (Gerechtshof).

- 62 straipsnis. AuksCiausiasis teismas (Hoge Raad).

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).
- policija, padedant prokuraturai (pagal Civilinio proceso kodekso 812 ir 813 straipsnius);

- prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja vaiko gyvenamosios vietos arba, jeigu jo
gyvenamoji vieta néra Nyderlanduose, vaiko faktinés gyvenamosios vietos teismas. Jeigu to padaryti

nepavyksta, prasymus taikyti laikingsias apsaugos priemones nagrinéja Hagos apylinkés teismas (Rechtbank
Den Haag).



103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendima dél prasymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

- 61 straipsnis. Skundas apeliaciniam teismui (Gerechtshof);

- 62 straipsnis. Kasacinis skundas Auks¢iausiajam teismui (Hoge Raad).

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy instituciju, paskirty padeti taikyti reglamentg su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta
daugiau nei viena centriné institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

Teisés ir tarptautiniy reikaly departamentas

Teisingumo ir saugumo ministerijos vaiky teisiy politikos direkcija
Turfmarkt 147

2511 DP The Hague

PO Box 20301

2500 EH The Hague

Telefonas: +31 0 70 370 62 52;

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Néra (netaikoma).

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybes nares kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinéms institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

Nyderlandy ir angly kalbomis.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Nyderlandy ir angly kalbomis.

Paskutinis naujinimas: 20/12/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



